S&W M&P SHIELD 9/40 GRIP TAPE - S&W M&P SHIELD 9/40 GRIP
RUBBER BLACK

Grab Ahold Of Your Shield Securely

The Smith & Wesson M&P Shield is one of the most popular personal-defense
pistols on the market today, thanks to its slim, single-stack design. However,
users might find it harder to control, due to its small size and increased recaoil.
The Talon S&W M&P Shield Grip Tape works to solve these issues. The Talon
S&W M&P Shield Grip Tape uses a special adhesive that secures the tape to
any frame texture without permanently altering the grip frame in any way.
The tape covers both side panels of the grip, as well as the front strap,
backstrap and thumb rest areas. The Talon S&W M&P Shield Grip Tape fits
both 9mm and .40 S&W Shield models.

Attributes

Name: S&W M&P SHIELD 9/40 GRIP RUBBER BLACK
Manufacturer: TALON GRIPS INC
Product no.: 100053633

Mfr. No.: 705R

Ambidextrous Safety Cut: Yes
Color: Black

Make: Smith & Wesson
Material: Rubber

Model: M&P Shield

Style: Wrap Around

Surface: Textured

Delivery weight: 0.045kg
Shipping height: 5mm

Shipping width: 140mm

¢ Shipping length: 229mm

e UPC: 812308022444

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise fur das S&amp;W M&amp;P
SHIELD 9/40 Grip Tape

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des Talon S&amp;W M&amp;P Shield Grip Tape! Dieses Produkt wurde
entwickelt, um die Kontrolle und den Komfort lhrer S&amp;W M&amp;P Shield Pistole zu verbessern. Bitte lesen
Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitshinweise

¢ Verwenden Sie das Grip Tape nur fur die S&amp;W M&amp;P Shield 9mm und .40 S&amp;W Modelle.
Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand des Grip Tapes auf Abnutzung oder Beschadigungen.

Halten Sie das Produkt auerhalb der Reichweite von Kindern.

Verwenden Sie das Grip Tape nicht, wenn Sie Anzeichen von Allergien oder Hautreizungen bemerken.
Lagern Sie das Grip Tape an einem klhlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

Achten Sie darauf, dass die Waffe immer entladen ist, bevor Sie das Grip Tape anbringen oder entfernen.
Vermeiden Sie den Kontakt mit Chemikalien oder Lésungsmitteln, die das Grip Tape beschadigen
kénnten.

Stellen Sie sicher, dass das Grip Tape fest und sicher auf der Waffe sitzt, um ein Verrutschen wahrend der
Nutzung zu verhindern.

Verwenden Sie das Grip Tape nur fiir den vorgesehenen Zweck und vermeiden Sie jegliche
Modifikationen.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Reinigen Sie die Griffoberflache der Waffe griindlich mit Isopropylalkohol, um Schmutz und Ol zu
entfernen.
o Lassen Sie die Oberflache vollstandig trocknen.

2. Anbringen des Grip Tapes:

o

Entfernen Sie die Schutzfolie vom Grip Tape.

Positionieren Sie das Tape sorgfaltig auf der Griffoberflache, beginnend an einer Seite.
Driicken Sie das Tape gleichmaBig an, um Luftblasen zu vermeiden und eine feste Haftung zu
gewahrleisten.

Wiederholen Sie den Vorgang flr die anderen Teile des Griffs, einschlieBlich des vorderen
Riemens, Rickengriff und Daumenauflage.

[¢]

[¢]

[¢]

3. Nach der Installation:

o Lassen Sie das Tape mindestens 24 Stunden ruhen, bevor Sie die Waffe verwenden, um die beste
Haftung zu gewabhrleisten.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Grip Tape gemaR den 6rtlichen Vorschriften fiir Kunststoffabfalle.
¢ Wenn das Tape beschadigt oder abgenutzt ist, entsorgen Sie es umweltgerecht und



verantwortungsbewusst.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen oder Unterstiitzung zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder
Ihren Handler. Achten Sie darauf, dass alle Sicherheitsanfragen an einen EUbasierten Kontakt gerichtet werden.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit und der Komfort bei der Verwendung lhrer S&amp;W M&amp;P Shield sind von gréBter
Bedeutung. Durch die Beachtung dieser Sicherheitshinweise kénnen Sie sicherstellen, dass Sie das Beste aus
Ihrem Talon Grip Tape herausholen. Bei Fragen oder Bedenken zdgern Sie nicht, sich an die entsprechenden
Stellen zu wenden.



Safety Instruction Guide for S&amp;W M&amp;P
Shield 9/40 Grip Tape

Introduction

Thank you for choosing the Talon S&amp;W M&amp;P Shield Grip Tape. This product is designed to enhance
your grip and control of the Smith &amp; Wesson M&amp;P Shield pistol. Please read this safety instruction
guide carefully to ensure safe and effective use of the grip tape.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is suitable for your firearm model (9mm or .40 S&amp;W Shield).

¢ Always handle firearms responsibly and in accordance with local laws and regulations.

¢ Keep the grip tape out of reach of children and vulnerable individuals.

e Regularly inspect the grip tape for wear or damage before use.

¢ If you experience any discomfort or issues while using the grip tape, discontinue use immediately.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Do not apply the grip tape to a firearm that is loaded.

¢ Ensure that the firearm is completely unloaded before installation.

¢ Avoid using the grip tape in extreme weather conditions, as this may affect its adhesive properties.
¢ Be aware of the increased grip texture; it may cause irritation to sensitive skin.

¢ If you notice any peeling or lifting of the grip tape, remove it and replace it as necessary.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Clean the grip frame of your firearm with a suitable solvent to remove any oils or residues.
o Allow the surface to dry completely before applying the grip tape.

2. Application:

[¢]

Carefully peel the backing off the grip tape.

Align the tape with the grip frame, ensuring it covers the side panels, front strap, backstrap, and
thumb rest areas.

Press the tape firmly onto the grip frame, ensuring proper adhesion.

Smooth out any bubbles or wrinkles as you apply the tape.

[¢]

o

[¢]

3. PostApplication:

o Allow the grip tape to set for at least 24 hours before using the firearm to ensure optimal adhesion.
o Regularly check the grip tape for any signs of wear or damage.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any unused or damaged grip tape in accordance with local waste disposal regulations.
¢ Avoid burning or incinerating the product, as it may release harmful fumes.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Talon S&amp;W M&amp;P Shield Grip Tape, please refer to the
manufacturer's website or customer service resources.

Thank you for prioritizing safety and compliance while using the Talon S&amp;W M&amp;P Shield Grip Tape.
Your responsible use contributes to a safer environment for all.



Guia de Instrucciones de Seguridad para la Cinta
Adhesiva Talon S&amp;W M&amp;P Shield

Introduccion

La cinta adhesiva Talon S&amp;W M&amp;P Shield esta disefiada para mejorar el agarre y el control de la
pistola Smith &amp; Wesson M&amp;P Shield, tanto en los modelos de 9mm como en los de .40 S&amp;W. Esta
guia proporciona instrucciones de seguridad y uso para garantizar una experiencia segura y efectiva al utilizar
este producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que la pistola esté descargada antes de instalar la cinta.

Utiliza la cinta solo en los modelos S&amp;W M&amp;P Shield especificados.

No modifiques la cinta ni el producto de ninguna manera que no esté recomendada por el fabricante.
Mantén la cinta y la pistola fuera del alcance de los nifios y de personas no autorizadas.

Inspecciona la cinta regularmente para detectar signos de desgaste o dafio.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Agarre Seguro: Asegurate de que la cinta esté correctamente instalada para evitar deslizamientos
durante el uso.

Superficie Limpia: Antes de aplicar la cinta, limpia bien la superficie del marco de la pistola para
asegurar una buena adhesion.

Condiciones Ambientales: Evita usar la pistola en condiciones extremas que puedan afectar el
rendimiento de la cinta, como altas temperaturas o humedad excesiva.

Uso de la Pistola: Siempre sigue las normas de seguridad al utilizar la pistola. Mantén el dedo fuera del
gatillo hasta que estés listo para disparar.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1.

2.

3.

Preparacion de la Superficie:

o Limpia el drea del marco donde se aplicara la cinta con un pafio seco y sin pelusa.
o Asegurate de que no haya residuos de grasa, suciedad o humedad.

Aplicacion de la Cinta:

Retira la cinta del envase con cuidado.

Alinea la cinta con los paneles laterales de la empufiadura, asegurandote de que se ajuste
correctamente.

Presiona firmemente la cinta contra la superficie del marco para asegurar una buena adhesién.
Asegurate de que la cinta cubra las areas frontales, traseras y de apoyo del pulgar.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

Revision Final:

o Verifica que la cinta esté bien adherida y que no haya burbujas de aire.
o Realiza un chequeo visual de la instalacién antes de usar la pistola.

Instrucciones de Eliminacion

Si decides quitar la cinta, hazlo con cuidado para evitar dafar la superficie del marco.
Usa un solvente suave si es necesario para eliminar cualquier residuo de adhesivo.



e Desecha la cinta de acuerdo con las normativas locales de desechos.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto o para reportar productos inseguros, por favor contacta
a un punto de contacto en la UE. AsegUrate de tener a mano el nimero de modelo y la informacién de compra
al comunicarte.

Conclusion

La cinta adhesiva Talon S&amp;W M&amp;P Shield es una herramienta Util para mejorar el control de tu pistola.
Siguiendo estas directrices de seguridad, puedes garantizar un uso seguro y efectivo del producto. Recuerda
siempre estar atento a las actualizaciones de seguridad y a las advertencias sobre productos en el sistema
Safety Gate de la UE.



Guide de Sécurité pour le Talon S&amp;W
M&amp;P Shield Grip Tape

Introduction

Le Talon S&amp;W M&amp;P Shield Grip Tape est concu pour améliorer le contrdle et la prise de votre pistolet
Smith &amp; Wesson M&amp;P Shield. Ce guide de sécurité vous fournira des informations essentielles pour
garantir une utilisation slre et efficace de ce produit. Veuillez lire attentivement ce guide avant d'utiliser le Grip
Tape.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous que le pistolet est déchargé avant d'appliquer le Grip Tape.

Ne pas utiliser le Grip Tape si vous constatez des dommages visibles.

Conservez le Grip Tape hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Vérifiez régulierement I'état du Grip Tape pour éviter tout risque de décollement.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Evitez d'utiliser le Grip Tape dans des conditions humides ou mouillées pour garantir une adhérence
optimale.

Ne pas appliquer de produits chimiques ou de nettoyants agressifs sur le Grip Tape.

Utilisez uniqguement le Grip Tape pour les modeles S&amp;W M&amp;P Shield 9mm et .40 S&amp;W.
Si vous ressentez une irritation cutanée, retirez immédiatement le Grip Tape.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Nettoyez soigneusement la surface du cadre du pistolet avec de I'alcool isopropylique pour enlever
la saleté et les huiles.
o Assurezvous que la surface est complétement séche avant d'appliquer le Grip Tape.

2. Application :

o Retirez le Grip Tape de son support.

o Alignez le Grip Tape avec la surface du cadre du pistolet, en veillant a bien couvrir les deux
panneaux latéraux, la sangle avant, la sangle arriére et les zones de reposepouce.

o Appliquez une pression uniforme pour assurer une adhésion compléte.

o Laissez le Grip Tape reposer pendant au moins 24 heures avant d'utiliser le pistolet pour garantir
une adhésion optimale.

3. Utilisation :

o Tenez le pistolet avec une prise ferme et assurezvous que vos mains sont seches pour éviter de
glisser.
o Testez le pistolet dans un environnement sir pour vous habituer a la nouvelle prise.

Instructions d'Elimination

e Lorsque vous décidez de retirer le Grip Tape, faitesle doucement pour éviter d'endommager le cadre du
pistolet.
¢ Disposez du Grip Tape usagé conformément aux réglementations locales sur les déchets.



* Ne jetez pas le Grip Tape dans le recyclage, car il pourrait contaminer d'autres matériaux.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le fabricant.
Assurezvous de conserver ce guide pour référence future.

Ce guide de sécurité est congu pour vous aider a utiliser le Talon S&mp;W M&amp;P Shield Grip Tape en toute
sécurité et efficacité. Respectez toujours les consignes de sécurité et n'hésitez pas a demander de I'aide si

nécessaire.



Istruzioni di Sicurezza per il Talon S&amp;W
M&amp;P Shield Grip Tape

Introduzione

[l Talon S&amp;W M&amp;P Shield Grip Tape & progettato per migliorare il controllo e la maneggevolezza della
pistola Smith &amp; Wesson M&amp;P Shield. Questo manuale fornisce linee guida di sicurezza per garantire un
uso sicuro e responsabile del prodotto, in conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti
dell'Unione Europea (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

Utilizzare il prodotto solo per I'uso previsto.

Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini.

Controllare regolarmente il grip tape per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il grip tape se presenta segni di danneggiamento.

Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Assicurarsi che la pistola sia scarica e sicura prima di applicare il grip tape.

¢ Non applicare il grip tape su superfici bagnate o sporche.

Seguire attentamente le istruzioni di installazione per evitare errori.

Non tentare di rimuovere o riposizionare il grip tape una volta applicato, poiché potrebbe danneggiare la
superficie della pistola.

Evitare 'uso di solventi o detergenti aggressivi sul grip tape.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurarsi che I'arma sia scarica.
o Pulire la superficie del grip della pistola con un panno asciutto per rimuovere polvere e sporcizia.

2. Applicazione:

o Rimuovere il supporto adesivo dal grip tape.
o Allineare il grip tape con i pannelli laterali e la parte anteriore della pistola.
o Premere saldamente il grip tape sulla superficie per assicurare una buona adesione.

3. Finitura:

o Controllare che il grip tape sia applicato uniformemente e senza bolle d'aria.
o Lasciare asciugare per almeno 24 ore prima di utilizzare la pistola.

4. Uso:

o Utilizzare la pistola normalmente, assicurandosi di avere una buona presa.
o Monitorare il grip tape per eventuali segni di usura o danni.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire il grip tape usato in conformita con le normative locali sui rifiuti.



¢ Non gettare il grip tape nell'ambiente.
¢ Contattare il proprio comune per informazioni sui punti di raccolta o sullo smaltimento corretto.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande relative alla sicurezza del prodotto o per segnalare un prodotto difettoso, contattare il punto di
contatto dell'Unione Europea specificato sulla confezione del prodotto.

Conclusione

Seguire queste linee guida di sicurezza contribuira a garantire un uso sicuro e responsabile del Talon S&amp;W
M&amp;P Shield Grip Tape. La sicurezza dell'utente ¢ la priorita principale.



S&amp;W M&amp;P SHIELD 9/40 Grip Tape
Bruksanvisning for Sikkerhet

Introduksjon

Takk for at du har valgt Talon S&amp;W M&amp;P Shield Grip Tape. Dette produktet er designet for a forbedre
handteringen av din S&amp;W M&amp;P Shield pistol. For & sikre trygg og effektiv bruk, vennligst les og falg
disse sikkerhetsinstruksjonene ngye.

Generelle Sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet er kompatibelt med din spesifikke modell (9mm eller .40 S&amp;W Shield).
Kontroller at grip tapen er korrekt installert fgr bruk.

e Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og andre sarbare grupper.

Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Sjekk regelmessig for tilbakekallingsoppdateringer pa EU's Safety Gateplattform.

Spesifikke Sikkerhetstiltak for Bruk

e Unnga a bruke grip tapen hvis den er skadet eller slitt.

¢ Bruk alltid pistolens sikkerhetsfunksjoner i henhold til produsentens instruksjoner.

 Vaer oppmerksom pa at grip tape kan pavirke grepet og handteringen av pistolen, spesielt ved hgyere
rekyl.

e Test grepet pa en trygg mate for aktiv bruk, for a sikre at det gir deg den gnskede kontrollen.

Instruksjoner for Installasjon og Bruk

1. Forberedelse:

o Rengjer overflaten pa pistolen der tapen skal paferes med isopropylalkohol for a fijerne smuss og
fett.
o La omradet terke helt for du fortsetter.

2. Installasjon:

o Begynn med & fjerne beskyttelsesfolien fra baksiden av grip tapen.

o Plasser tapen forsiktig pa grepet, og serg for at den dekker begge sidepanelene, frontstroppen,
bakstroppen og tommelhvileomradene.

o Trykk ned tapen jevnt for a sikre godt feste. Unnga & la luftbobler bli fanget under tapen.

3. Bruk:

o Nar tapen er installert, test grepet med pistolen i en trygg og kontrollert setting.
o Juster grepet etter behov for & oppna optimal komfort og kontroll.

Avfallsinstruksjoner

 Nar grip tapen er slitt eller skadet, fjern den forsiktig fra pistolen.
¢ Kaste den gamle tapen i henhold til lokale avfallsforskrifter.
¢ Vennligst resirkuler emballasjen der det er mulig.



Kontaktinformasjon for Videre Stotte

For spegrsmal eller bekymringer om produktet, vennligst kontakt produsenten direkte. Det er viktig a ha all
relevant informasjon tilgjengelig nar du henvender deg til dem.

Takk for at du tok deg tid til a lese denne sikkerhetsveiledningen. Din sikkerhet og tilfredshet er var prioritet.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Tasmy Gripowej
Talon S&amp;W M&amp;P Shield

Wprowadzenie

Tasma gripowa Talon S&amp;W M&amp;P Shield zostata zaprojektowana, aby poprawi¢ kontrole i chwyt broni,
co jest szczegdlnie istotne w przypadku pistoletéw S&amp;W M&amp;P Shield 9mm i .40 S&amp;W. Niniejsza
instrukcja zawiera wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa, uzytkowania oraz instalacji produktu, zgodnie z
regulacjami Unii Europejskie;j.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

¢ Przed uzyciem produktu, zapoznaj sie z instrukcjg obstugi oraz zaleceniami producenta.

¢ Upewnij sie, ze tasma gripowa jest odpowiednio zamocowana i nie przeszkadza w dziataniu pistoletu.
e Regularnie sprawdzaj stan tasmy gripowej; wymien ja, jesli zauwazysz oznaki zuzycia lub uszkodzenia.
* Przechowuj bron w sposéb bezpieczny, z dala od dzieci i 0s6b nieuprawnionych.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

o Nie uzywaj tasmy gripowej na broni, ktéra jest uszkodzona lub niekompletna.

Unikaj kontaktu tasmy gripowej z substancjami chemicznymi, ktére mogg uszkodzi¢ materiat.

W przypadku wystapienia jakichkolwiek nieprawidtowosci w uzytkowaniu, zaprzestan korzystania z broni i
skontaktuj sie z profesjonalista.

Nie modyfikuj ani nie usuwaj tasmy gripowej w sposéb, ktéry moze wptyngé na bezpieczehstwo
uzytkowania broni.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze bron jest catkowicie roztadowana przed rozpoczeciem instalaciji.
o Oczys¢ powierzchnie chwytu broni, aby usuna¢ zanieczyszczenia i oleje.

2. Instalacja:

o Zdejmij tasme z podktadu.

o Umies¢ tasme na bocznych panelach chwytu, zaczynajac od dotu.

o Upewnij sie, ze tasma przylega do powierzchni i nie ma pecherzykéw powietrza.
Przycisnij tasme mocno, aby zapewni¢ jej odpowiednie przyleganie.

o Powtdrz proces dla przedniej i tylnej taSmy oraz obszaréw podparcia kciuka.

[¢]

3. Uzytkowanie:

o Po zainstalowaniu, sprawdz, czy tasma nie przeszkadza w chwytaniu broni.
o Regularnie kontroluj tasme gripowa, aby upewni¢ sie, ze jest w dobrym stanie.

Instrukcje dotyczace utylizacji

e Tasma gripowa Talon S&amp;W M&amp;P Shield powinna by¢ usuwana zgodnie z lokalnymi przepisami
dotyczacymi odpadéw.

o Jesli tasma jest uszkodzona, umies¢ jg w odpowiednim pojemniku na odpady, aby zminimalizowa¢ wptyw
na srodowisko.



Informacje kontaktowe dla dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania tasmy gripowej Talon S&amp;W M&amp;P
Shield, skontaktuj sie z odpowiednim punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.

Zaleca sie réwniez, aby uzytkownicy zgtaszali wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki do odpowiednich
wtadz oraz sprawdzali aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie Safety Gate Unii Europejskiej.

Dziekujemy za wybér tasmy gripowej Talon S&amp;W M&amp;P Shield i zyczymy bezpiecznego uzytkowania.



S&amp;W M&amp;P SHIELD 9/40 Grip Tape
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa S&amp;W M&amp;P SHIELD 9/40 Grip Tape tuotteen kayttdjaohjeeseen. Tama ohje on suunniteltu
auttamaan sinua kayttamaan ja asentamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen
tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai epakunnossa.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja maarayksia tuotteen kaytdssa.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Varmista, etta katesi ovat puhtaat ja kuivat ennen tuotteen asentamista.

Valta liiallista painetta teipin kiinnittdmisessa, jotta se ei vahingoitu.

Al3 kayta kemikaaleja tai liuottimia tuotteen puhdistamiseen.

Varmista, etta teippi on asennettu oikein ennen tuotteen kayttoa.

Jos huomaat epamukavuutta tai vaurioita kaytén aikana, lopeta kayttd valittdmasti.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Puhdista aseen gripalue huolellisesti, jotta teippi tarttuu kunnolla.
o Varmista, etta pinta on kuiva ja p6lyton.

2. Asennus:

o Poista teipin taustapaperi varovasti.

o Aseta teippi gripalueelle siten, etta se peittda kaikki tarvittavat osat.
o Paina teippia kevyesti kiinni varmistaaksesi hyvan tartunnan.

o Tarkista, etta teippi on oikein paikallaan ja ettei siina ole ilmakuplia.

3. Kaytto:

o Kayta asetta ja teippia vain suunnitellussa tarkoituksessa.
o Varmista, etta ase on turvallinen ja tyhjennetty, ennen kuin kasittelet sita.

Havittamisohjeet

¢ Havita tuote paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.
« Al3 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se sisaltida vaarallisia materiaaleja.

Lisatiedot ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, voit ottaa yhteytta tuotteen valmistajaan tai myyjaan.
Varmista, etta sinulla on tuote mukana, kun otat yhteytta, jotta saat parhaan mahdollisen avun.



Huomioitavaa

¢ [Imoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.
¢ Tarkista saanndllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen palautusilmoitukset.

Kiitos, etta valitsit S&amp; W M&amp;P SHIELD 9/40 Grip Tape tuotteen. Kayta sita turvallisesti ja vastuullisesti!



Sakerhetsinstruktioner for S&amp;W M&amp;P
SHIELD 9/40 GRIP TAPE

Introduktion

Tack for att du valt S&amp;W M&amp;P Shield Grip Tape fran Talon Grips Inc. Denna produkt ar designad for att
forbattra greppet och kontrollen av din S&amp; W M&amp;P Shield pistol. For att sakerstalla en trygg och
effektiv anvandning av produkten, vanligen f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Kontrollera att grip tape ar korrekt installerad innan du anvander din pistol.

e Undvik att anvanda produkten pa en pistol som har skador eller defekter.

¢ Anvand alltid skyddsglaségon vid installation och hantering av produkten.

e Var medveten om att 6kad greppytan kan paverka hur vapnet kénns i handen, sarskilt vid skottlossning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Rengor greppytan pa din pistol noggrant med alkohol eller en annan |amplig rengéringslésning for
att ta bort smuts och olja.

2. Installation:

o Ta bort skyddsfolien fran baksidan av grip tape.

o Placera grip tape pa greppytan, se till att det passar korrekt 6ver sidopaneler, framrem, bakrem
och tumstédsomraden.

o Tryck fast tejpen ordentligt for att sakerstalla att den faster ordentligt.

o Lat tejpen sitta i minst 24 timmar innan du anvander pistolen for att sékerstalla att limmet har fast
ordentligt.

3. Anvandning:

o Anvand din pistol som vanligt, men var medveten om den férandrade kanslan pa grund av grip
tape.
o Kontrollera greppet regelbundet for att sakerstalla att det ar i gott skick.

Avfallshanteringsinstruktioner

* Avlagsna och kassera grip tape pa ett miljovanligt satt om det ar skadat eller slitet.
o FOlj lokala foreskrifter for avfallshantering av plastprodukter.



Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller ytterligare information, vanligen kontakta tillverkaren direkt. Kontrollera alltid att du har den
senaste informationen och produktuppdateringar.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner sakerstaller du en trygg och effektiv anvandning av S&amp;W
M&amp;P Shield Grip Tape. Tack fér att du bidrar till en sdker anvandning av produkter.



Navod na bezpecnostni pokyny pro gripovou
pasku Talon S&amp;W M&amp;P Shield

Uvod

Gripova paska Talon S&amp;W M&amp;P Shield je navrzena tak, aby zlepsila ovladani a pohodli pri pouzivani
pistoli Smith &amp; Wesson M&amp;P Shield. Tento dokument poskytuje dllezZité bezpecnostni pokyny a
informace o spravném pouziti, instalaci a likvidaci vyrobku.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pred pouzitim produktu si ddkladné prectéte tento navod.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

¢ Nenechavejte produkt na mistech vystavenych extrémnim teplotdm nebo vihkosti.
Pravidelné kontrolujte stav gripové pasky a v pfipadé poskozeni ji okamzité vymeérnte.
Pri pouzivani vyrobku dbejte na bezpecnostni opatreni tykajici se manipulace se zbrani.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Pouzivejte gripovou pasku pouze na kompatibilnich modelech S&amp;W M&amp;P Shield 9mm a .40
S&amp;W.

e Zajistéte, aby byla zbran pred instalaci gripové pasky vybita.

e Pfiinstalaci gripové pasky dbejte na to, aby nedoslo k poskozeni ramu zbrané.

o Gripova paska by méla byt aplikovana na Cisty a suchy povrch pro zajisténi optimalini prilnavosti.

¢ Pokud pocitite jakékoliv nepohodli nebo problémy s gripovou paskou, prestarite ji pouzivat a vyhledejte
radu.

7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava:

o Ujistéte se, Ze je zbran vybita.
o Ocistéte povrch rdmu zbrané isopropylalkoholem a nechte uschnout.

2. Instalace:

[¢]

Odstrante ochrannou félii z gripové pasky.

Umistéte gripovou pasku na spravné misto na rdmu zbrané.

Pomalu a rovnomérné pritlac¢te pasku na povrch, aby se zajistila dobra prilnavost.
Ujistéte se, Ze jsou vSechny Casti pasky spravné umistény a priléhaji k rému.

o

[¢]

[¢]

3. Pouzivani:

o Pfi pouzivani zbrané dbejte na spradvnou manipulaci a bezpec¢nostni pravidla.
o Pravidelné kontrolujte gripovou pasku a v pfipadé potfeby ji vymérite.

Pokyny pro likvidaci

¢ Gripovou pasku a jeji zbytky likvidujte podle mistnich predpist o odpadech.
e Pokud je vyrobek poskozen nebo jiz neni pouzitelny, zlikvidujte ho bezpecné, aby nedoSlo k nehoddm
nebo zranénim.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

V pripadé jakychkoliv dotazll, obav nebo potfeby dalsi podpory se obratte na autorizovaného prodejce nebo
vyrobce. Dllezité je mit na paméti, ze vzdy mate pravo na bezpecnostni informace a rady ohledné vyrobku.

Tento navod byl vytvoren v souladu s narizenimi EU o obecné bezpecnosti vyrobkd (GPSR) a poskytuje dllezité
informace o bezpe¢ném pouzivani gripové pasky Talon S&amp;W M&amp;P Shield. DodrZzovanim téchto pokynl
zajistite bezpecné a efektivni pouzivani vaseho vyrobku.
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